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DZIENNIK RZĄDOWY 


MIASTA KRAKOWA 
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RADA MIASTA KRAKOWA. 


W wykonaniu Reskryptu C. K. Kommissyi Gubernialnej z dnia 
13 Maja 1849 r. Ner 991 praes. Rada Miasta Krakowa podając do po- 
wszechnej wiadomości poniżéj zamieszczone ogłoszenie Cywilno- Woj- 
skowego Gubornatora Miasta Wićdnia, donoszące o formowaniu korpa- 
su Strzelców celnych, i wezwanie tegóż Gubernatora w celu zachęce- 
nia do składek na utworzenie funduszu dla Inwalidów patentowanych, 
w dniu 27 Marca r. b. wydane, nadmienia, iż Kommissarze Obwodowi 
apoważnionymi zestali do przyjmowania takowych składek, które po ze- 
braniu stósownie do powołanego powyżćj Reskryptu do miejsca ich prze - 
znaczenia będą odesłanemi. 

Kraków dnia 4 Czerwca 1849 r. 
Vice- Prezes J. PAPROCKI. 


Sekretarz Dyr. Biors Margasiński. 


Kundmachung. 


Seine Majeſtat der Kaiſer ha- 
ben genehmigt, daß ein Corps von 
Scharfſchutzen errichtet werde, für 
welchen Zweck ſich mehrere fuͤr das 
Vaterland gutgeſinnte hochgeſtellte 
Perſonen und vermoͤgliche Ban- 
quiers anheiſchig gemacht haben, 
eine bedeutende Summe Geldes zu 
beſtimmen. 

Es wird demnach der Werb⸗ 
platz hier in Wien einſtweilen bei 
der in der Alſerkaſerne befindlichen 
Diviſion des 7. Jäger⸗Bataillons 
eingerichtet ſein. Die Bedingniſſe 
der Aufnahme ſind folgende: 

Zeugniſſe eines untadelhaften Le⸗ 
benswandels. 

Erwieſene Geſchicklichkeit im 
Schießen, wobei vorzüglich auf gut 
gelerme Herrſchafts-Jäger und Ge- 
birgs⸗Schützen Rückſicht genommen 
wird; — die 10 beſten Schützen je⸗ 
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OGŁOSZENIE. 


Najjaśniejszy Cesarz zezwolił 
na fermowanie korpusu strzelców 
celnych, W tym celu zobowiązało 
się kilka ojczyźnie dobrze życząę- 
cych znakemitych osób i zamoż- 
nych bankierów złożyć znaczną 
summę pieniężną. 


Urzadzi się więc miejsce za- 
ciągu tu w Wićdniu tymczasem u 
dywizyonu batalionu 7ge strzel- 
ców, stojącego w koszarach na 
przedmieściu, Alservorstadt.* Wa- 
runki przyjęcia są następujące: 

Zaświadczenie życia nienagan- 
nego. 

Udowodniona zręczność w sirze- 
laniu, w czóm się będzie miało 
wzgląd na dobrze wyuczonych 
strzelców dworskich i strzelców z 
gór; — 10ciu rajlepszych strzel- 


der Compagnie genießen Unterſchu⸗ 
tzenmeiſters⸗Lohnung. 

Eine feſte dauerhafte Leibes⸗ 
beſchaffenheit. 

Ein Alter, welches nicht mehr 
in die gegenwärtige Conſcription 
eingereiht zu werden geſtattet. 


Das Handgeld wird auf 10 fl. 
C. M. beſtimmt. 

Die Kleidung iſt ganz für den 
Zweck des Dienſtes zwanglos ein 
gerichtet: — die Bewaffnung iſt ein 
gezogener. neuartiger Doppelſtutzen, 
ein Stock und ein langes Meſſer 
als Stichwaffe. 

Die Uebungen werden ganz vor⸗ 
zuglich im Scheibenſchießen auf alle 
Diſtanzen, und in der Abrichtung 
zum gewöhnlichen Felddienſte beſte⸗ 
hen; — alles Steife fällt weg, dage⸗ 
gen werden gymnaſtiſche Uebungen 
an die Stelle treten. 

Eine ſo ausgewählte Truppe 
wird nur dann vor den Feind kom⸗ 
men, wenn die Art ihrer Waffe und 
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ców z każdėj kompanii będzie po- 


biéraro żołd podstrzelczego, 


Tegi, trwały skład ciała. 


Wiek, niedozwalający już być 
cielo do terazniejszej kon- 
skrypeyi. 


Naręczue wynosi 10 Złr. m. k. 


Ubiór jest wygodny, zupełnie 
do celu służby zastósowany; — 
uzbrojenie składa się z gwintów- 
ki dwarurnej nowego rodzaju, z 
kija i noża jako broni do pchnięcia. 


Ćwiczenia składać się będą 
nade wszystko z strzelania do tar- 
czy ra wszelkie odłegłości i 2 
wprewiania się do zwyczajnej służ- 
by polowej; sztywności żadnej nie 
będzie, natomiast będą ćwiczenia 
gimnastyczne. 

Tak wybrane wojsko wtenczas 
tylko użyte będzie przed nieprzy- 
jacielem, gdy rodzaj jego broni i 
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ein ſchutzendes Terrain dazu Gele⸗ 
genheit giebt. Das Gebierge, Wal⸗ 
der, Dörfer, Hebergänge über Flüſſe, 
konnen allein ihr Schlachtfeld wer⸗ 
den. 

Sie erhalten wahrend ihrer 
Dienſtzeit die auf Kriegsdauer be⸗ 
ſtimmt iſt, täglich 12 kr. C. M. Loh⸗ 
nung und die ubliche Brodportion. — 
Die Chargen: der Oberſchützenmei⸗ 
fter 24 fr., der Unterſchuͤtzenmeiſter 
18 kr. C. M. — Für jetzt it nur auf 
100 Mann angetragen, ſollte eine 
weitere Auswahl erreicht werden, 
und die Mittel der Ausruſtung ſich 
ſteigern, ſo würde eine Vermehrung 
dieſes Standes ſtattfinden. 

Wien am 27. März 1849. 


Der Militär- und Civil⸗Gouverneur 


Welden, 
Veldzeugmeiſter. 
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Es find bereits felt einiger Zeit 
bedeutende Beitrage mit Widmung 
für die tapferen Soldaten und vor⸗ 


grunt zakrywajgey poda do tego 
sposobność. Góry, lasy, wsie, prze- 
prawy przez rzeki, mogą jedynie 
być dla niego polem bitwy. 


Przez czas służby, mającej 
trwać przez przeciąg wcjny, będą 
strzeley celni pobierali dziennie po 
12 kr. m. k. i zwyczajcą porcyję 
chleba; mający stepien: strzeleze- 
go po 24 kr., podstrzelczego po 
18 kr. m. k. Obecnie zamierzo- 
no tylko 100 ludzi przyjąć, gdyby 
się więcej wybrać dało a środki 
uzbrojenia zwiększyły się, to ten 
stan powiększonoby. 

W Wiedniu d. 27 Marca 1849. 


Gubernator wojskowy i cywilny : 
Welden, 
Jenerał arty leryi. 


—Ü—é— 4 Een — 


Od niejakiego już czasu po- 
nadchodziły od szłachetnie myślą- 
cych mężów. którzy po nazwisku 
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zuͤglich fur die vor dem Feinde Ber- 
wunderten von edelherzigen Män- 
nern, die mir leider ihre Namen 
nicht zu nennen geſtatten, — Gam- 
mlungen von ganzen Gemeinden 
auf dem Lande und in den Vor⸗ 
ſtädten zu gleichem Zwecke einge⸗ 
gangen, — die ſich heute beinahe auf 
9000 Gulden C. M. belaufen. 

Ich glaude am beſten im Sinne 
Dieter edlen Wohlthäter zu handeln, 
wenn ich dieſe Summen, über welche 
genau Rechnung gehalten wird, zu 
einem eigenen Fonde vereine, der 
den Zweck haben wird, ſolche ver⸗ 
wundete Krieger, die aus dieſem 
unſeligen Bruderkampfe hervorge⸗ 
gangen, ohne alle Rückſicht auf Na- 
tionalität auf folgende Weiſe zu 
unterſtuͤtzen. 

Gewöhnlich iſt der zum Krüp⸗ 
pel gewordene Soldat durch die 
Beringe Ausdehnung, welche unſere 

ſoaraldenhäuer gewähren, auf den 
ſogenannten Patental⸗Gehalt, der 
eben nur wenige Kreuzer betragt, 
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wymienić się dać nie pozwolili mi, 
znakomite datki z przeznaczeniem 
dla walecznych żołnierzy a szcze- 
gólnićj dla tych, co w boju z nie- 
przyjacielem ranionymi zostali —- 
również i składki od całych gro- 
mad wiejskich i przedmiejskich ku 
temu samemu celowi, które po dziś 
dzień wynoszą około 9000 zr. m. k. 
Mniemam, że najlepiej trafię 
w myśl szlachetnych dawców, gdy 
zebrane summe, względem których 
ścisłe rachunki prowadzone będą, 
połączę w jeden właściwy fundusz 
na ten cel, aby ranieni wojownicy, 
którzy z tćj nieszczęsnćj walki mię- 
dzy braćmi wyszli, bez względu 
na narodowość pobierali wsparcie 
sposobem następującym. 


Pospolieie zo4nierz zostawszy 
kalóką, z powodu szczupłego z na- 
szych domów inwalidzkich wymiaru 
tak zwanćj pensyi patentowćj, bo 
kilka tylko krajcarów wynoszącćj, 
odkazany bywa do wsparcia, ja- 
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auf die Unterftugung hingewieſen, 
welche etwa feine Gemeinde ihm ge⸗ 
währen kann. — Auch geht der zum 
Krüppel Gewordene felten gerne in 
ein Invalidenhaus, weil er dort 
doch mehr dem Zwange der Ord⸗ 
nung, öfters manchem Dienſte und 
einer Lebensweiſe unterliegt, welche 
er im Kreiſe der Seinen beſſer zu 
haben glaubt, wo ihm auch noch die 
Moglichkeit eines Erwerbes in Aus⸗ 
ſicht ſteht, welche er in einem In⸗ 
validenhauſe durchaus nicht haben 
kann; — und manche, wie z. B. die 
Tiroler, nur auf ihren Patental⸗ 
Gehalt reducirt, ziehen vor, ſelbſt 

in ihren Gemeinden ein oft elendes 
Daſeyn zu führen, als ſich in ein 
außer dem Lande gelegenes Haus 
der beſſeren Pflege und aͤrztlichen 
Sorge hinzugeben. — Dieß hat be⸗ 
reits in dieſem Lande die Stiftung 
eines eigenen Invalidenfondes für 
bleſſirte Tiroler, und gewiß ſehr 
zweckmäßig veranlaſt. — Anderſeits 
it es auch narürlich, daß in einer 
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kiego mu jego gmina dostarczyć 
może; a nawet taki kaleka rzadko 
kiedy, aby szedł chętnie do domu 
inwalidów, ponieważ tam podlega 
więećj przymusowi do porządku, 
częstokroć do pełnienia jakiejś słu- 
żby i do sposobu życia, który, zdaje 
mu się, że w gronie swoich miałby 
lepszy, gdzie nadto ma widoki ja- 
kiego może zarobku, którego w do- 
mu inwalidów nie może mieć zu- 
pełnie; — a niektórzy z nich, jak 
np. Tyrolczykowie, wolą śród swo- 
ich gmin Żyć często w nędzy jak 
udać się na lepsze uirzymanie i 
korzystanie z pomocy lekarskiej do 
domu nie w jego kraju będącego. 
To spowodowało założenie w tym 
kraju umyślnego funduszu inwali- 
dów dla rannych Tyrolezyków, pe- 
wnie z celem nader zgodrego.— 

Z drugićj strony bardzo naturalna, 
że w zgromadzeniu samych kalck— 
przedstawiającóm ciągły obraz 


. 
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Congregation verſtümmelter Men⸗ 
ſchen, — nur das immerwährende 
Bild des Schmerzes und Leiden dar⸗ 
biethend dort nur Mißmuth, Lange 
weile und alle Uebel, welche daher 
entforingen, zu Tage kommen. 

In ſeiner Gemeinde iſt der In⸗ 
valide ein geehrter Mann, und ſchon 
die allgemeine Theilnahme ihm ein 
Troſt in ſeinem Unglück. Oft kann 
er ſich ſelbſt noch mit Familie um⸗ 
geben. 

Ich mache nun den Vorſchlag, 
dem obgenannten Fond (niht als 
Capital angelegt, denn die Inte⸗ 
reſſen würden nur Wenige befrie⸗ 
digen), der fi 3 bei der großen Milde 
unſcres Geſammt⸗Publikums gewiß 
noch vermehren wird, und über wel⸗ 
chen dann bei dem Biefigen Invali⸗ 
denzaus⸗Commando öffentliche Ne- 
chnung gehalten werden foll, fol- 
gende Verwendung zu geben. 


Eine Com miſſion unter der Qei- 
tung der oberſten Militär⸗Behörde 


cierpienia i bolesci — widać co- 
dziennie tylko smutek, nudote i 
wszystko „de, co z tego wynika. 


Inwalid w swojćj gminie jest 
człowiekiem szanowanym, a już 
sam udział potvszechny, jest dlań 
pociechą w jego nieszczęściu. Nie 
raz trafi sie, że jeszcze i sam uj- 
rzy się w gronie wdasnćj rodziny. 

Czynię przeto wniosek, aby 
funduszu rzeczonego (vie, jako 
kapitafu na prowizyi umieszczone- 
ge, bo ıa małąby tylko liczbę za- 
spokoiła), który przy wielkićj li- 
tosciwosci między ogółem miesz- 
kańców, zapewne się jeszcze po- 
mnoży, i z któregoby potem Ko- 
menda tutejszego domu inwalidów 
publiczne rachunki zdawać była 
obowiązana, użyć sposobem nastg- 
pującym. 

Komissyja pod stórem najwyż- 
szej Władzy wojskowój rozpozne- 
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wird alle Geſuche der aus Diefem 
Kriege hervorgegangenen Patental⸗ 
Invaliden um eine Unterſtützung, in 


ihren Gemeinden prüfen, je nach 


Befund des mehr oder minder ver- 
krüppelten Zuſtandes des Bittſtel⸗ 
lers claſſificiren, und ſodann Be- 
träge von fünfhundert Gulden ab- 
wärts, an jene Gemeinde anweiſen, 
in welcher der Invalide ſich nie⸗ 
derzulaſſen gedenkt. Um dieſe Sum⸗ 
me kann ihm auf dem Lande oft 
ein kleines Eigenthum, oder die be⸗ 
ſondere Pflege in einer oder der 
anderen Familie verſchaft werden; — 
der Staat erſpart die koſtſpieliege 
Hausverpflegung — und iſt es mö⸗ 
glich, daß ein armer Krüppel das 
Ende ſeiner Tage noch mit einigem 
Frohſinn hinbringe, ſo iſt es nur 
auf dieſe Weiſe. 

Möchten alle Behörden, Ge- 
meinden, durch öffentliche Bekannt⸗ 
machungen in allen Sprachen, dieſe 
Anſicht in ihrem Kreiſe verbreiten! 
ſo mancher Hochherzige, der noch 


— ———— ä äi᷑. . — Z ZW e 


wać będzic wszelkie prosby o 
wsparcie inwalidów patentowanych 
z tej wojny wyszłtych, w ich wła- 
snych gminach i w miarę vznancgo 
większego lub mniejszego stanu 
kalectwa proszącego, takowe pro- 
sby poklasyfikeje i kwoty oznaczo- 
ne od pięciuset złotych reńskich 
wstecz, téj gminie przekaże, w któ- 
rćj inwalid osiąść zamyśla. Za ta- 
kie pieniądze można będzie nieraz 
kupić inwalidowi jaką własność, 
albo abmyślić mu osobne opatrze- 
nie u jakićj familii;— Państwo 
oszczędzi kosztowne utrzymywanie 
w doinach inwalidzkich - a jeżeli 
to być może, aby ubegi kaleka 
ostatki dui swoich spędzał w nie- 
jakiej swobodzie, to tylku tym spo- 
sobem. 


Oby wszelkie Władze, gminy 
przez publiczne obwieszczenia we 
wszystkich językach projekt ten 
w obwodach swoich rozpowszech- 
niły!— oby niejeden W spaniało- 


nicht weiß, wie er feine Beiträge 
zum Wohle der Menſchheit anbrin⸗ 
gen konne, dieſe meine Bitte wür⸗ 
digen! und ich zweifle nicht, es wird 
der beſte Weg ſeyn, um bei dem 
großen Elende unſerer Zeit dem 
braven Krieger einigen Troſt auf 
ſeiner dornigen Bahn zu ſpenden. 
Wien am 27 Marz 1849. 


Der Militär⸗ und Civil⸗Gouverneur: 
Welden, Feldzeugmeiſter. 


—̃ nn nn 


Ce 


myślay, nie wiedząc jeszcze, jak 
ma swoje datki obrócić ku dobru 
ludzkości, tę moją prośbę ocenił! 
a nie wątpię, że tą drogą nalepićj 
się pójdzie, aby pośród tak wiel- 
kićj nędzy czasu naszego walecz - 
nemu wojownikowi w ciernistym 
zawodzie jego jaką przecie przy- 
nieść pociechę. 

Wiedeń 27 Marca 1849. 
Gubernator wojskowy i cywilny : 

Welden, Jenerał artyleryi. 


OBWIESZCZENIE. 


Konstantyn Puchała rodem z Krakowa, lai 29 wieku swego liczą- 
cy, katolik, żonaty, ojciec dwojga dzieci, prywatny, wyrokiem Sądu do- 
razuego z dnia 29 Maja 1849 za zbrojne uczestnictwo w buntach pod- 
nieconych w Okręgu Krakowskim, skazany był na śmierć przez powie- 
szenie; wyrok ten atoli sądownie w drodze łaski dla tegoż inkwizyta, 
na 15 lat dó ciężkich kajdan i robót w fortecy zmieniony, i w takim spo- 
Sobie temuż ogłoszony i na nim wykorany został. 


Z ©. K. Kommissyi Wojenuej śledczej 


Kraków dnia 5 Czerwca 1519 r. 
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OBWIESZCZENIE. 
Wyrukiem Sadu doraźnego z dnia 2 Czerwca 1849 Jędrzćj Sta- 
churski właściwie Jurczyński pospolicie Lucyperem zwany, rodem 2 
Grzychowa w Polsce rossyjskiej, liczący lat 37 wieku swego, szewc, 
zamieszkały w Jaworzuiu w okręgu e. k. Wielkiego Xięstwa Krakow- 
skiego, za czynuy udział w buncie, buntowanie mieszkańców Dystryktu 
Jaworzno, tudzież za przewodnictwo i dokonanie gwałtownych napadań 
A rzacania się ra własność dwóch tamtejszych c. k. Urzędników leśnych 
w buntowniczym zamiąrze, obek obowiązku wynagrodzenia strat poszko- 
dowanym na śmierć przez powieszenie skazany, który to wyrok na śmierć 
przez rozstrzelanie w drodze sądowćj zamieniony— tegoż dnia na nim 
wykonany został. 
Ze strony C. K. Kommissyi Wojennćj śledczćj 
Kraków dunia 5 Uzerwes 1849 r 


Ner 6390. 


RADA ADMINISPRACYJNA 
Okręgu Krakowskiego. 

Czyniąc zadość wezwaniu Kommissyi Gubernialućj z dnia 4 b. m. 
Ner 1032 praes. Rada Administracyjna nadesłane sobie obwieszczenie 
w osnowie peniżćj zamieszczonćj dla zastósowania się do wiadomości 
powszechnćj niniejszym podaje. 

Kraków dnia 5 Czerwca 1849 r. 
Prezes 
P. MICILAYŁOW SKI. 
Sckretarz Jlny 
W ASILEWSKI. 
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OBWIESZCZENIE. 

W ostatnich czasach ponowiły się zażalenia, że banknoty Auttry- 

ackie w dziennych stösunkach handlowych, mianowieie zaś przy drobnej 
Sprzedaży wiktuałów, nie w zupełnej wartości nominalnej, lecz tylko z 
Odtrąceniem znacznego agio są przyjmowane. Gdy zaś odnośnie do 
Reskrypiu Wysokiego Ministerium Skarbu z dnia 21 Maja 1848 r. Ner 
1193 i Patentu Cesarskiego 2 d. 2 Czerwca 1848 v. „papiery (Noten) 
banku Austryackiego we wszystkich wypłatach wedle zupełnćj swej 
nominalnej wartości przyjmowane być muszą;* znajduje się być przeto 
Spowodowanym, wydane pod d.iem 7 Stycznia r. b. do Nru 1608 ob- 
%ieszczenie x dnia 7 Lipca 1848 do Nru 2173 jeszcze raz Rm ostrze- 
Żeniem przypomnieć: że ktokelwiekby się poważył niechcieć przyjmować 
banknotów Austryackich w ich nominalnej wartości, do surowćj kary 
Pociągniętym będzie, równie jak wszyscy ci, którzyby w handlu i co- 
Ziennych stosunkach sprzedążowych ehcieli potrącać agło na rzeczo- 
nych banknotach, karą dziesięciokrotnćj zapłaty potrąconej ilości agio, 
A w miarę przewinienia aresziem ukarani zostaną. 

| Z Ces. Król. Komnissyi Gubernialnej 

Kraków dnia 3 Czerwca 1849 r. 


(podpiszno) ETTMAYER m. p. 
Nadworny Ces. Król. Radzca i Kommissyi Gubernialnej 
w Krakowie Naczelnik. 
E Em 3. * .%..-0REZĘ 


Ner 10022. 


— PD. m A — 


RADA MIASTA KRAKOWA. 
Gdy ogłoszona pod d. 14 Maja r. b. do Nru 5080 licytacya na 
Wypuszezenie w przedsiebiorstwo urządzenia chodników murowanych i 
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przebrukowania Cmentarza około kościoła P. Maryi, dla braku pretén- 
dentów do skutku nie doszła w dniu 24 b. m. i r., Rada przeto Miejska 
oznaczając nowy termin do licytacyi na dzień 11 Czerwca r. b. to jest 
Poniedziałek godzinę 10 z rana, wzywa życzących sobie podjąć sig te- 
go przedsiębiorstwa, aby w terminie oznaczonym zaopatrzeni w vadium 
odpowiadające ns części veny kosztorysem objętej, w Biórach Rady 
Miejskiej, a mianowicie w Wydziale Administracyi i Skarhu znajdować 
się zechcieli. Nadmieniu się w końcu, iż Uchwała w dniu 24 b. m. i 
r. de Nru 1132 Dziennika Obrad zapadłą Rada Miejska postanowiła 
zmianę warunków do licytacyi w ten sposób: 

1) Iż materyały do budowy tej użyć się mające jakoto: kamień, wa- 
pno, ciosy, posadzka i t. p. będą przedsiębiórcy dostarczone 2 
magazynów Miejskich przes Ekonomia; 

2) Dowóz tychże materyałów z Magazynów Miejskich uskuleczri przed- 
siębiórca dostawy furmanek do fabryk Miejskich wedłe cen kontra- 
ktem objętych; 

2) Roboty szczegółowo w przedsiębiórstwo wypuszczone będą, ażeby 
mieszkańcom tutejszokrajowym sposobność zarobkowania w Wa- 
sciwym fachu nastręczoną być mogła. Roboty przy tej fabryce są: 
1) murarska kwotę Zip. 676 gr. 20, 2) brukarska Zip. 1553 
gr. 10 wynoszące; o innych warunkach każdego czasu w Wydziale 
Administracyi i Skarbu przekonać się można. 
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